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NARIADENIE KOMISIE (ES) €& 727/2007

Z 26. juna 2007,

ktorym sa menia a dopliiaji prilohy I, III, VII a X k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 999/2001, ktorym sa stanovuji pravidld prevencie, kontroly a eradikicie niektorych prenosnych
spongiformnych encefalopatii

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Eurdpskeho Parlamentu a Rady (ES)
¢. 999/2001 z 22. mdja 2001, ktorym sa stanovuji pravidld
prevencie, kontroly a eradikdcie niektorych prenosnych spongi-
formnych encefalopatii ('), a najmd na jeho ¢lanok 6a ods. 2
a clanok 23 tohto nariadenia,

kedZe:

()  Nariadenim (ES) ¢ 999/2001 sa stanovuji pravidld
monitorovania prenosnych spongiformnych encefalopati
hovidzieho dobytka, oviec a koz a pravidld eradika¢nych
opatren{, ktoré sa majii vykonat po potvrdeni vyskytu
prenosnej spongiformnej encefalopatie (TSE) u oviec
a koz.

(2) V oktébri 2005 prijal Eurdpsky trad pre bezpecnost
potravin (EFSA) stanovisko o Klasifikdcii atypickych
pripadov TSE u malych prezivavcov. Eurdpsky trad
pre bezpecnost vo svojom stanovisku dospel k zaveru,
zZe pracovnd definicia atypickej klusavky je moznd a Ze
zostavi prvky pre klasifikdciu pripadov klusavky. EFSA
takisto odportica, aby programy dohladu vritane
opatren{ testovania a odoberania vzoriek boli pouzité
tak, aby umoznili preukdzanie vietkych foriem TSE
u malych prezivavcov.

(3)  Bolo by preto vhodné zaviest definicie TSE u malych
prezivavcov, pripad klusavky, pripad klasickej klusavky
a pripad atypickej klusavky.

(4 Ak sa rychlym testom uréi ako pozitivne zviera, ktoré
bolo zabité na Iudskd spotrebu, podla stcasnych pravi-
diel, najmd podla prilohy 1II k nariadeniu (ES) ¢
999/2001, musi sa okrem neho tieZ zni¢if najmenej
telo jedného mftveho zvierata bezprostredne predchddza-
juceho pozitivnemu testovanému telu a dve teld bezpro-
stredne nasledujiice po pozitivnom tele na rovnakej linke
na zabijanie zvierat.

" U. v. ES L 147, 31.5.2001, s. 1. Nariadenie ngposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1923/2006 (U. v. EU L 404,
30.12.2006, s. 1).

Uplné zlikvidovanie jedného z troch tiel mitvych zvierat
na rovnakej linke na zabijanie zvierat vedla tela, ktorého
vysledok rychleho testu bol pozitivny, je vzhladom
k riziku v nepomere. Tieto jatocné teld by mali byt
zlikvidované, iba ak sa po vySetreni referenénymi metd-
dami vysledok rychleho testu potvrdi ako pozitivny alebo
nejednoznacny.

Nariadenie (ES) ¢. 999/2001 zmenené a doplnené naria-
deniami Komisie (ES) & 214/2005() a (ES) &
1041/2006 (%) zabezpecuje programy zvySeného monito-
rovania koz a oviec v dosledku zistovania spongiform-
nych encefalopatii dobytka (BSE) u koéz v roku 2005
a troch nezvycajnych pripadov TSE u oviec, ked BSE
nemohlo byt vylicené. Tieto programy monitorovania
by sa mali prehodnotit vo svetle dvojro¢nych vysledkov
intenzivneho testovania, ktoré neviedlo k zisteniu Ziad-
neho dalsicho pripadu BSE u oviec a koz. S cielom
zabezpeCit GCelni implementiciu programov sa budd
prehodnotené poziadavky monitorovania uplatiiovat od
1. jila 2007.

Programy monitorovania oviec a koz by mali byt posd-
dené a prehodnotené vo svetle novych vedeckych tdajov.

So zretelom na vysledky zvyseného monitorovania oviec
a koz sa stcasnd politika striktného utratenia
a obnovenia populdcie u TSE napadnutych stdd zdd byt
neprimerand. Okrem toho mnohé tazkosti, stvisiace
najmd s obnovou populdcie nakazenych stdd, brania
Gcinnej implementécii opatreni v dosledku preukdzania
TSE v stade.

Eurbpsky trad pre bezpecnost potravin prijal 8. marca
2007 stanovisko o aktudlnych aspektoch tykajicich sa
rizika TSE u oviec a kdz. Vo svojom stanovisku zastdva
trad ndzor, Ze neexistuje Ziadne epidemiologické alebo
molekuldrne spojenie medzi klasickou afalebo atypickou
klusavkou a prenosnymi spongiformnymi encefalopa-
tiami z Cloveka a Ze povodca BSE je iba poévodca TSE
identifikovany ako zoonoticky. Okrem toho sa trad
domnieva, Ze platné rozliSovacie testy, ako sii opisané
v pravnych predpisoch ES, pouzité pre rozliSovanie
medzi klusavkou a BSE, st hodnoverné pre rozliSovanie

BSE od klasickej a atypickej klusavky.

U.v. EU L 37, 10.2.2005, s. 9.
U. v. EU

L 187, 8.7.2006, s. 10.
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(100  Dalsie faktory, ktoré potvrdzujii potrebu prehodnotit (15)  Nariadenie (ES) ¢. 999/2001 by sa preto malo zodpove-
eradikacné opatrenia TSE u malych prezavavcov, dajiicim spésobom zmenit a doplnit.
zahffiaji nedostatok vedeckej evidencie, ktord indikuje,
7e klusavka je prenosnd na c¢loveka, vylGcenia pripadov
BSE z TSE u malych preziivavcov a zistovania atypickych (16) Rozhodnutie Komisie 2003/100/ES z 13. februdra 2003,
pripadov TSE, ktoré majii obmedzené rozsirenie ndkazy kfor)’rm sa stanovujii minimélne poziadavky na zavedenie
v rémci stida, ale takisto sa vyskytuji u oviec Slachtitelskych programov pre odolnost voci prenosnym
s genotypmi povazovanymi za imuanne voc¢i BSE spopgiformn)?rni encefalopatidm u oviec ('), je zastarané,
a klasickej klusavke. kedZe ustanovenia, ktoré si v flom stanovené, sa uZ
maji nahradit ustanoveniami stanovenymi v tomto naria-
y deni. V zdujme zrozumitelnosti a pravnej istoty by malo
(11)  Struktdra sektoru oviec a koz je v ramci Spolocenstva byt toto rozhodnutie zrusené.
povestne roznorodd, preto by clenské Stity za predpo-
kladu, Zze st zavedené zostladené pravidld, mali mat
moznost uplatnif alternativne politiky. (17)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy refazec
(12)  Cestnd mapa TSE Komisie, prijatd 15. jala 2005 ako @ zdravie zvierat,
jeden zo strategickych cielov, ustanovuje prehlad eradi-
ka¢nych opatreni pre malych prezivavcov, beric do PRJJALA TOTO NARIADENIE:
tvahy nové dostupné diagnostické ndstroje, ale takisto
zabezpecuje aktudlnu droveri ochrany spotrebitelov.
Cldnok 1
(13) Dria 13. jala 2006 prijal Eurépsky trad pre bezpecnost Prilohy I, II, VII a X k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa menia
potravin stanovisko o §lachtitelskych programoch pre a doplfaju v sdlade s prilohou k tomuto nariadeniu.
odolnost oviec vo¢i TSE. Eurdpsky trad pre bezpecnost
potravin usudzuje, Ze $lachtitelské programy zvysuji 5
odolnost populdcie oviec vo¢i sicasnym zndmym TSE, Cldnok 2
az tqhto doévodu prispie.vaj,fl k zl§p§eniu, zdravia zvierat, Rozhodnutie 2003/100/ES sa zrusuje.
ako aj k ochrane spotrebitela. Eur6psky tirad pre bezpec-
nost potravin takisto vydal odporacania o urcovani geno-
typu pridénového proteinu. Clénok 3
5 Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom nasledu-
(14)  Clinok 6a nariadenia (ES) ¢. 999/2001 umoziiuje, aby jicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clenské stity mohli zaviest $lachtitelské programy pre
odolnost vo¢i TSE vo svojich populdcidch oviec. Je
potrebné zaviest zostladené minimalne poziadavky pre
tieto $lachtitelské programy.

Bod 2 pism. b) prilohy k tomuto nariadeniu sa uplatiiuje od
1. jdla 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 26. jina 2007

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie

() U.v. EU L 41, 14.2.2003, s. 41.
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PRILOHA

Prilohy I, 1II, VI a X k nariadeniu (ES) ¢ 999/2001 sa menia a doplnajii takto:

1. Bod 2

prilohy I sa nahrddza nasledujicim textom:

,2. Na tcely tohto nariadenia platia nasledujice definicie:

=

©

)

;miestny pripad BSE‘* znamend pripad bovinnej spongiformnej encefalopatie dobytka, o ktorom nebolo jasne
preukdzané, Ze bol sposobeny infekciou pred dovozom zivého zvierata;

,oddelené tukové tkanivo‘ je vnidtorny a vonkajsi telesny tuk odstrdneny v priebehu pordzky a rozrabky,
predovietkym Cerstvy tuk zo srdca, opony a obli¢iek hovidzieho dobytka a tuk z rozribok;

Jkohorta znamend skupinu hovidzieho dobytka, ktorej stcastou st

i) zvieratd narodené v tom istom stdde ako postihnuty jedinec hovidzicho dobytka a v priebehu 12 mesiacov
predchddzajicich narodeniu postihnutého jedinca hovidzieho dobytka alebo nasledujiicich po jeho naro-
deni a

i) zvieratd, ktoré v priebehu akéhokolvek obdobia pocas prvého roku svojho Zivota boli chované spolu
s postihnutym jedincom hovidzieho dobytka v priebehu prvého roku jeho Zivota;

Jindexovy pripad’ znamend prvé zviera na hospodarstve alebo v epidemiologicky definovanej skupine,
u ktorého sa potvrdila infekcia TSE;

,TSE u malych prezivavcov' znamend pripad prenosnej spongiformnej encefalopatie zistenej u oviec alebo koz
v dosledku potvrdzujiceho testu na abnormalny PrP protein;

jpripad klusavky* znamend potvrdeny pripad prenosnej spongiformnej encefalopatie u oviec alebo koz, ked
diagndza BSE bola vylicend v sdlade s kritériami ustanovenymi v technickej prirucke referencéného laboratéria
Spolocenstva o kmeriovej charakteristike TSE malych prezivavcov (¥);

;pripad klasickej klusavky* znamend potvrdeny pripad klusavky klasifikovany ako klasicky v stilade s kritériami
ustanovenymi v technickej prirucke referenéného laboratéria Spolocenstva o kmenovej charakteristike TSE
malych prezivavcov;

;pripad atypickej klusavky znamend potvrdeny pripad klusavky, ktory je odliSitelny od klasickej klusavky
v stlade s kritériami ustanovenymi v technickej prirucke referenéného laboratéria Spolocenstva o kmenovej
charakteristike TSE malych preZivavcov.

http:/[www.defra.gov.uk/corporate/vla/science[science-tse-rl-confirm.htm“

2. Kapitola A sa v prilohe Tl meni a doplna takto:

a) V casti I sa body 6.4 a 6.5 nahrddzaju takto:

,6.4. Vietky Casti tela zvierata, s pozitivnym alebo nejednoznacnym vysledkom rychleho testu vratane koze, budd

6.5.

znicené v stilade s ¢ldnkom 4 ods. 2 pism. a) a b) nariadenia (ES) ¢. 1774/2002, s vynimkou materidlu, ktory
sa md uchovat v savislosti so zdznamami definovanymi v kapitole B Casti IIL.

Ak vysledok rychleho testu zvierata, ktoré bolo zabité na ludski spotrebu, je pozitivny alebo nejednoznaény,
musi sa v stlade s bodom 6.4 okrem neho znicit takisto najmenej jedno telo mftveho zvierata bezprostredne
predchddzajiiccho a dve teld bezprostredne nasledujiice po pozitivnom alebo nejednoznacnom teste na
rovnakej linke na zabfjanie zvierat. Odchylne od uvedeného sa mozu ¢lenské $tity rozhodniit zlikvidovat
uvedené mftve teld, iba ak sa vysledok rychleho testu po vySetreni referenénymi metédami uvedenymi
v prilohe X kapitole C bode 3.1 pism. b) potvrdi ako pozitivny alebo nejednoznacny.”
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b) Cast Il sa meni a dopliia takto:

,II. MONITOROVANIE OVIEC A KOZ

1.

Vseobecne

Monitorovanie oviec a koz musi byt vykondvané v silade s laboratérnymi metddami ustanovenymi
v prilohe X kapitole C bode 3.2 pism. b).

Monitorovanie oviec a kdz porazenych na l'udskd spotrebu

a) Clenské 3taty, v ktorych populdcia bahnic a jahnic spolu s baranmi presahuje 750 000 zvierat, sa
musia testovat v silade s pravidlami odberu vzoriek ustanovenymi v bode 4 na minimdlnej rocnej
vzorke 10 000 oviec porazenych na ludski spotrebu.

b) Clenské stity, v ktorych populdcia koz, ktoré uz mali mlddatd a ktoré sa uz parili, presahuje 750 000
zvierat, sa musia testovat v stlade s pravidlami odberu vzoriek ustanovenymi v bode 4 na minimélnej
rocnej vzorke 10 000 koz porazenych na [udskd spotrebu.

¢) Ak mié clensky $tdt tazkosti so zbieranim vzoriek z dostato¢ného poctu zdravych porazenych oviec
alebo koz na to, aby dosiahol pridelenti minimélnu velkost vzorky ustanoventi v pismendch a) a b),
moze nahradif maximalne 50 % svojej minimdlnej velkosti vzorky testovanim miftvych oviec alebo
koz starsich ako 18 mesiacov v pomere jedna k jednej a okrem minimalnej velkosti vzorky stanovenej
v bode 3. Okrem toho moze clensky $tit nahradit maximélne 10 % minimdlnej velkosti vzorky
testovanim oviec alebo koz zabitych v rdmci kampane eradikicie ochoreni starSich ako 18 mesiacov
v pomere jedna k jednej.

Monitorovanie oviec a k6z neporazenych na ludskd spotrebu
Clenské 3taty testuji v stilade s pravidlami odberu vzoriek ustanovenymi v bode 4 a minimalnou velko-

stou vzorky ur¢enou v tabulke A a tabulke B ovce a kozy, ktoré zomreli alebo boli zabité, ale ktoré
neboli:

— zabité v rdmci kampane eradikdcie ochoreni alebo

— porazené na ludskd spotrebu.

Tabulka A
Populécia bahnic a jahnic spolu s baranmi ¢lenskych Statov Minimélna velkost vzorky mftvych oviec (')
> 750000 10 000
100 000 - 750 000 1500
40 000 - 100 000 100 % do 500
< 40 000 100 % do 100

(") Minimélne velkosti vzoriek st stanovené s prihliadnutim na populdcie oviec v jednotlivych ¢lenskych stdtoch a st
uréené na zabezpecenie dosiahnutelnych cielov.

Tabulka B
Populdcia koz élensk)’fch}tétmj, kgo.r.é uz mali mladatd Minimalna velkost vzorky métvych koz ()
a ktoré sa uz parili
> 750000 10 000
250 000 - 750 000 1500
40 000 - 250 000 100 % do 500
< 40 000 100 % do 100

(") Minimélne velkosti vzoriek st stanovené s prihliadnutim na populdcie koz v jednotlivych ¢lenskych Stitoch a st
uréené na zabezpecenie dosiahnutelnych cielov.
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Pravidld odberu vzoriek platné pre zvieratd uvedené v bodoch 2 a 3

Zvieratd su starSie ako 18 mesiacov alebo maja viac ako dva trvalé rezdky prerezané cez dasno.

Vek zvierat sa odhadne na zédklade chrupu, ocividnych znakov dospelosti alebo inych spolahlivych
informdcif.

Vyber vzorky musi byt uréeny tak, aby sa predislo nadmernému zastiipeniu nejakej skupiny so zretelom
na povod, vek, plemeno, produkény typ alebo nejakych inych vlastnosti.

Vzorky musia byt reprezentativne pre kazdy regiéon a roéné obdobie. Ak je to mozné, treba sa vyhnit
viacndsobnému odoberaniu vzorky v rovnakom stdde. Ak je to mozné, clenské Stity sa vo svojich
programov monitorovania zameraji na to, aby boli po sebe nasledujicich rokoch odberu vzoriek testo-
vané na TSE vietky dradne registrované hospodérstva s viac ako 100 zvieratami, na ktorych neboli nikdy
zistené Ziadne pripady TSE.

Clensky §tdt zavedie systém kontroly, a to bud na zéklade ciela, alebo na inom zdklade, aby sa zvieratd
z odberu vzoriek nevyradovali.

Clensky stit viak modze rozhodnif o vyliceni odlahlych oblasti s nizkou hustotou zvierat, kde sa
neorganizuje zber mftvych zvierat, z odberu vzoriek. Clenské $tity, ktoré tdto vynimku vyuzija, musia
o tom informovat Komisiu a predlozit zoznam takychto odlahlych oblasti spadajiicich pod tiito vynimku.
Vynimka nebude pokryvat viac ako 10 % populdcie oviec a koz v prislusnom clenskom Stte.

Monitorovanie infikovanych &ried

Zvieratd starSie ako 18 mesiacov alebo tie, ktoré maji viac ako dva trvalé rezdky prerezané cez dasno
a ktoré boli zabité na ucely zneskodnenia v silade s prilohou VI bodom 2.3 pism. b) bodom i) alebo ii)
alebo prilohou VII bodom 5 pism. a), budd testované na zdklade vyberu ndhodnej vzorky v sulade
s velkostou vzorky urCenou v nasledujicej tabulke.

Pocet zvierat, ktoré st starsie ako 18 mesiacov alebo ktoré
maji viac ako dva trvalé rezdky prerezané cez dasno, zabité Minimélna velkost vzorky
na tcely zneskodnenia v stide alebo Criede
70 alebo menej Vsetky zvieratd prichddzajice do Gvahy
80 68
90 73
100 78
120 86
140 92
160 97
180 101
200 105
250 112
300 117
350 121
400 124
450 127
500 alebo viac 150
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6. Monitorovanie ostatnych zvierat

Okrem programov monitorovania stanovenych v bodoch 2, 3 a 4 mozu ¢lenské $tity na zdklade dobro-
volnosti vykondvat monitorovanie, a to najmi:

— zvierat pouzivanych na vyrobu mlieka,

— zvierat pochddzajiicich z krajin, kde sa vyskytuje TSE,

— zvierat, ktoré boli kimené potencidlne kontaminovanym krmivom,
— zvierat narodenych alebo pochddzajicich od samic infikovanych TSE.

7. Opatrenia nasledujiice po testovani oviec a koz

7.1. Ak sa ovca alebo koza zabitd na bitinku na ludskd spotrebu vybrala na testovanie na TSE v stlade
s bodom 2, potom zdravotné oznacenie stanovené v oddiele I kapitole III prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 854/2004 sa nevykond na jatocnom tele takéhoto zvierata dovtedy, kym sa neziska negativny vysledok
rychleho testu.

7.2. Clenské $téty mozu postupovat odlisne od ustanoveni bodu 7.1, ak fungujiici tiradne schvéleny systém na
bitinku zabezpeCuje, Ze vietky Casti zvierata st vystopovatelné a Ze Ziadna Cast zvierata nestica zdravotné
oznacenie neopusti bitinok skor, ako sa ziska negativny vysledok rychleho testu.

7.3. Vsetky casti tela testovaného zvierata vritane koZe sa zadrzia pod tiradnou kontrolou dovtedy, kym sa
neziska negativny vysledok rychleho testu, s vynimkou Zivocisnych vedlajsich produktov zlikvidovanych
v stilade s ¢linkom 4 ods. 2 pism. a), b) alebo €) nariadenia (ES) ¢. 1774/2002.

7.4. Vietky Casti tela zvierata, ktorych pozitivitu potvrdi rychly test, vritane koze sa zlikviduji v sdlade
s ¢lankom 4 ods. 2 pism. a), b) alebo e) nariadenia (ES) ¢. 1774/2002, s vynimkou materidlu, ktory
sa zadrzi v spojitosti so zdznamami stanovenym v kapitole B ¢asti IIl prilohy.

8. Genotypizicia

8.1. U kazdého pozitivneho pripadu TSE u ovce sa urci priénovy proteinovy genotyp pre kodény 136, 154
a 171. Nédjdené pripady oviec genotypov, ktoré zapiSu alanin na oba pdrové gény na kodén 136, arginin
na oba parové gény na kodén 154 a arginin na oba pdrové gény na kodén 171, sa musia okamzite hldsit
Komisii. Ak je pozitivnym pripadom TSE pripad atypickej klusavky, ur¢i sa priénovy proteinovy genotyp
pre kodon 141.

8.2. Okrem toho k zvieratdm, ktoré sii genotypizované v siilade s ustanoveniami bodu 8.1, sa ur¢i priénovy
proteinovy genotyp pre kodény 136, 141, 154 a 171 minimélnej vzorky oviec. V pripade ¢lenského
Statu s dospelou populdciou oviec vicsou ako 750 000 dospelych oviec musi tito vzorka pozostivat
minimélne zo 600 zvierat. V pripade ostatnych ¢lenskych $titov musi vzorka pozostdvat minimélne zo
100 zvierat. Vzorky sa moZu vybrat spomedzi zvierat zabitych na bitinku na ludskd spotrebu, spomedzi
zvierat uhynutych na farme alebo spomedzi zivych zvierat. Vzorkovanie by malo byt reprezentativne pre
celd populdciu oviec.

3. Priloha VII sa nahrddza a doplha takto:

LPRILOHA VII

ERADIKACIA PRENOSNEJ SPONGIFORMNE] ENCEFALOPATIE
KAPITOLA A
Opatrenia nasledujiice po potvrdeni pritomnosti TSE

1.  Prieskum podla ¢ldnku 13 ods. 1 pism. b) musi zistit:
a) v pripade hovidziecho dobytka:

— vietky ostatné prezavavce v hospodarstve, z ktorého pochddza zviera, u ktorého bolo ochorenie
potvrdené,

— ak bolo ochorenie potvrdené u samice, jej potomstvo narodené v priebehu dvoch rokov pred klinickym
objavenim sa ochorenia a dva roky po fiom,
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2.1

2.2,

2.3.

— vSetky zvieratd kohorty zvierata, u ktorého bolo ochorenie potvrdené,
— mozny pdvod ochorenia,

— iné zvieratd na hospodarstve, z ktorého pochddza zviera, u ktorého bolo ochorenie potvrdené, alebo na
inych hospodarstvach, ktoré sa mohli nakazit povodcom TSE alebo ktoré mohli byt vystavené rovna-
kému krmivu alebo zdroju kontamindcie,

— pohyb potencidlne kontaminovanych krmiv, inych materidlov alebo inych prostriedkov prenosu, ktorymi
sa mohol povodca TSE preniest z daného hospodarstva alebo nai;

b) v pripade oviec a koz:

— vSetky ostatné prezivavce okrem oviec a koz v hospodarstve, z ktorého pochddza zviera, u ktorého bolo
ochorenie potvrdené,

— pokial je zistitelné, rodicov a v pripade samic vietky embryd, vajicka a posledné potomstvo samice,
u ktorej bolo ochorenie potvrdené,

— vietky ostatné ovce a kozy v hospoddrstve, z ktorého pochddza zviera, u ktorého bolo ochorenie
potvrdené, popri tych, ktoré st uvedené v druhej zardzke,

— mozny pdvod ochorenia a identifikovat ostatné hospodarstva, na ktorych si zvieratd, embryd alebo
vajicka, ktoré sa mohli infikovat povodcom TSE alebo ktoré mohli byt exponované rovnakému krmivu
alebo zdroju kontamindcie,

— pohyb potencidlne kontaminovanych krmiv, inych materidlov alebo akychkolvek inych prostriedkov
prenosu, ktorymi sa mohol povodca TSE preniest z daného hospodarstva alebo nan.

Opatrenia ustanovené v ¢lanku 13 ods. 1 pism. ¢) musia zahffiat minimdlne:

V pripade potvrdenia BSE u zvierata hovidzieho dobytka zabitie a tplnd likviddciu zvierat identifikovanych
v rémci prieskumu podla druhej a tretej zardzky bodu 1 pism. a); Clensky 3tit v§ak moze rozhodniit, Ze:

— nezabije a nezlikviduje zvieratd kohorty podla tretej zardzky bodu 1 pism. a), ak sa preukdze, Ze tieto
zvieratd nemali pristup k rovnakému krmivu ako postihnuté zviera,

— pozastavi zabitie a likviddciu zvierat zo skupiny podla tretej zardzky bodu 1 pism. a) az do konca ich
produktivneho Zivota, za predpokladu, Ze ide o byky, ktoré sa priebezne chovaji v stredisku na odber
semena a ze mozno zabezpecit, Ze po smrti budd dplne zlikvidované.

Ak je podozrenie na TSE u ovce alebo kozy na hospodarstve v ¢lenskom 3tite, pre vietky ostatné ovce a kozy
z daného hospodarstva bude platit Gradné obmedzenie pohybu az dovtedy, kym nebudi k dispozicii vysledky
vySetrenia. Ak jestvuje dokaz, Ze hospoddrstvo, na ktorom sa zviera zdrziavalo v Case, ked bolo vyslovené
podozrenie na TSE, pravdepodobne nie je hospodérstvo, na ktorom mohlo byt zviera exponované TSE, prislusny
orgdn moze rozhodniit, Ze pod tiradnd kontrolu budi podla dostupnych epidemiologickych informécii zaradené
tieto hospodarstva alebo len hospodarstvo, na ktorom doglo k expozicii.

V pripade potvrdenia TSE u ovce alebo kozy:

a) ak nemoze byt BSE vylicené na zaklade vysledkov kruhového testu vykonaného v silade s postupom
ustanovenym v prilohe X kapitole C bode 3.2. pism. c), zabitie a tplnd likvidiciu zvierat, embryi
a vajicok zistenych prieskumom podla druhej az piatej zardzky bodu 1 pism. b);

b) ak je BSE vylicené v silade s postupom ustanovenym v prilohe X kapitole C bode 3.2. pism. c), podla
rozhodnutia prislusného orgdnu:

bud

i) zabitie a dplnd likvidciu zvierat, embryi a vajicok zistenych prieskumom podla druhej a tretej zardzky
bodu 1 pism. b). Podmienky ustanovené v bode 3 sa budd uplatiiovat na hospodarstve;
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2.4,

i) zabitie a Gplnd likvidéciu zvierat, embryf a vajicok zistenych prieskumom podla druhej a tretej zardzky
bodu 1 pism. b) s vynimkou:

— plemennych baranov genotypu ARR/ARR,

— plemennych bahnic, nositeliek asponi jednej alely ARR a Ziadnej alely VRQ, a pokial si v case
prieskumu takéto Slachtitelské bahnice gravidné, ndsledne vrhnutych jahniat, ak ich genotyp splia
poziadavky tohto pododseku,

— oviec nositeliek aspon jednej alely ARR, ktoré st urcené vylucne na pordzku,

— ak takto rozhodne prislusny orgdn, oviec a koz mladsich ako dva mesiace, ktoré st urcené vylu¢ne
na porazku.

Podmienky ustanovené v bode 3 sa budd uplatiiovat na hospodarstve;

alebo

iii) clensky 3tit sa moze rozhodndt nezabit a nezlikvidovat zvieratd zistené prieskumom podla druhej
a tretej zardzky bodu 1 pism. b) v pripade, Ze je ndrocné zabezpecit ndhradné ovce zndmeho genotypu
alebo, Ze frekvencia alely ARR v chove alebo na hospodarstve je nizka, alebo ak sa povazuje za potrebné
zabrénit pribuzenskej plemenitbe, alebo na zdklade zdovodneného zvazenia vsetkych epidemiologickych
faktorov. Podmienky ustanovené v bode 4 sa budi uplatiovat na hospodarstve;

odchylne od opatreni ustanovenych v pismene b) moze sa ¢lensky §tdt rozhodndt uplatnit opatrenia stano-
vené v bode 5, iba ak sa pripad TSE potvrdil v hospodarstve ako pripad atypickej klusavky;

Clensky 3tdt moze rozhodnat:

i) nahradit zabitie a Gplnd likviddciu vetkych zvierat podla pismena b) bodu i) pordzkou na ludski
spotrebu;

ii) nahradit zabitie a tplnd likviddciu zvierat podla pismena b) bodu ii) pordzkou na ludskd spotrebu;

za predpokladu, Ze:

— zvieratd budd porazené v rdmci tizemia prislusného clenského stdtu,

— vietky zvieratd starSie ako 18 mesiacov alebo majice viac ako dva trvalé rezdky prerezané cez dasno sa
budd testovat na pritomnost TSE v silade s laboratérnymi metédami stanovenymi v prilohe X kapitole
C bode 3.2 pism. b);

uréi sa genotyp pri6nového proteinu oviec, maximalne do 50, zabitych a tplne zlikvidovanych alebo
porazenych na ludskd spotrebu v stlade s pismenom b) bodmi i) a iii).

Ak bolo nakazené zviera umiestnené z iného hospoddrstva, moze clensky stit rozhodnit na zéklade anamnézy
pripadu, Ze uplatni eradikacné opatrenia na hospodérstve pévodu popri hospodarstve alebo namiesto hospodar-
stva, na ktorom bola nidkaza potvrdend; v pripade, Ze ide o pddu na spolocné pasenie viac ako jednej Criedy,
¢lenské 3tity mozu rozhodndt, Ze sa uplatnenie tychto opatreni obmedzi na jednu Criedu na zdklade zd6vod-
neného zvazenia vietkych epidemiologickych faktorov; ak sa na jednom hospodarstve chovéd viac ako jedna
Crieda, ¢lensky $tdt moze rozhodnit, Ze sa uplatnenie opatreni obmedzi na ¢riedu, v ktorej bola TSE potvrdend,
ak sa overilo, Ze Criedy sa chovali oddelene od seba a Ze Sirenie ndkazy medzi Criedami, ¢i uz priamym, alebo
nepriamym kontaktom, je nepravdepodobné.
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3. Po uplatneni opatreni na hospodérstve podla bodu 2.3 pism. a) a bodu 2.3 pism. b) bodov i) a ii):
3.1. Na hospodérstve/hospodarstvach mozno umiestiiovat len tieto zvierata:

a) samce oviec genotypu ARR/ARR;

b) samice oviec nositelky aspon jednej alely ARR a Ziadnej alely VRQ;

¢) kozy za predpokladu, ze:

i) na hospodérstve sa okrem zvierat s genotypom uvedenym v pismendch a) a b) nenachddzaji Ziadne iné
ovce na plemenitbu;

ii) po likviddcii ¢riedy sa vykonalo dokladné cistenie a dezinfekcia vietkych ustajfiovacich priestorov pre
zvieratd v zariadeni.

3.2. Na hospodarstve/hospoddrstvach mozno pouzivat len nasledujice zdrodocné produkty oviec:
a) semeno baranov genotypu ARR/ARR;
b) embryd nositelov aspoii jednej alely ARR a Ziadnej alely VRQ.

3.3. Na pohyb zvierat z hospodarstva sa vztahuji nasledujiice podmienky:
a) pohyb oviec ARR/ARR z hospodérstva nebude predmetom Ziadnych obmedzen;

b) ovce nositelky len jednej alely ARR sa mozu pohybovat z hospoddrstva len s cielom priamej pordzky na
Gcely Tudskej spotreby alebo na tcely likviddcie, ale

— bahnice, nositelky jednej alely ARR a Ziadnej alely VRQ mozno prevdzat na iné hospodarstva, pre ktoré
plati obmedzenie podla uplatnenia opatreni v stlade s bodom 2.3 pism. b) bodom ii) alebo s bodom 4,

— ak tak rozhodne prislusny orgén, jahnatd, ktoré st nositelmi jednej alely ARR a Ziadnej alely VRQ, mozno
prevézat na iné hospodérstva vyluéne s cielom vykrmu pred pordzkou; na hospodarstve miesta urcenia sa
nesmii nachddzat Ziadne iné ovce alebo kozy okrem zvierat urCenych na vykfmenie pred pordzkou
a nesmu sa z neho zasielat Zivé ovce alebo kozy na iné hospodérstva s vynimkou téelu priamej pordzky;

¢) kozy mozno prevdzat za predpokladu, Ze hospoddrstvo je predmetom intenzivneho monitorovania TSE,
vratane testovania vietkych koz starSich ako 18 mesiacov a:

i) na konci ich produktivneho Zivota st porazené na ludski spotrebu alebo

ii) uhynuli, alebo boli zabité na hospodarstve a splitajii podmienky stanovené v prilohe Tl kapitole A asti 1l

bode 3;

d) ak tak clensky $tat rozhodne, jahnatd a kozliatka mladsie ako tri mesiace sa moZu prevazat z hospodarstva
priamo na pordzku na ludskd spotrebu.

3.4. Obmedzenia ustanovené v bodoch 3.1, 3.2 a 3.3 sa budd aj nadalej vztahovat na hospodarstva v priebehu
obdobia dvoch rokov od:

a) dna dosiahnutia stavu ARR/ARR u v3etkych oviec na hospodarstve alebo
b) posledného ditumu, ked bola v zariadeniach chovand ovca, alebo

¢) ddtumu zaciatku zintenzivneného monitoringu na TSE stanoveného v bode 3.3 pism. ¢), alebo
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d) détumu, ked' vSetky slachtitelské barany na hospoddrstve vykdzali genotyp ARR/ARR a v3etky $lachtitelské
bahnice boli nositelkami aspoii jednej alely ARR a Ziadnej alely VRQ za predpokladu, Ze v priebehu dvoj-
ro¢ného obdobia boli vysledky testovania nasledujicich zvierat starSich ako 18 mesiacov na TSE negativne:

— ro¢nd vzorka oviec porazenych na ludskd spotrebu na konci ich produktivneho Zivota v stlade
s velkostou vzorky vyznacenou v tabulke v prilohe III kapitole A Casti Il bode 5 a

— v3etky ovce podla prilohy Il kapitoly A ¢asti Il bodu 3, ktoré uhynuli alebo boli zabité na hospoddrstve.

Po uplatneni opatreni na hospodarstve ustanovenych v bode 2.3 pism. b) bode iii) a v priebehu dvoch plemen-
nych rokov po zisteni posledného pripadu TSE:

a) vietky ovce a kozy na hospoddrstve sa identifikujd;

b) vietky ovce a kozy na hospodirstve mozno prevdzat iba v rdmci tizemia prislusného ¢lenského $titu na
pordzku na ludskd spotrebu alebo s cielom duplnej likviddcie; vSetky zvieratd starSie ako 18 mesiacov
porazené na ludskii spotrebu sa budd testovat na pritomnost TSE v silade s laboratérnymi metédami
ustanovenymi v prilohe X kapitole C bode 3.2 pism. b);

¢) prislusny orgdn zabezpeli, aby embryd a vajicka neboli odoslané z hospodarstva;

d) iba semeno baranov genotypu ARR/ARR a embryd nositelov aspori jednej alely ARR a Ziadnej alely VRQ
mozu byt pouZivané na hospodarstve;

e) vietky ovce a kozy starsie ako 18 mesiacov, ktoré uhynuli alebo boli zabité na hospodarstve, budi podliehat
testovaniu TSE;

f) iba samce oviec genotypu ARR/ARR a samice oviec z hospodarstiev, kde neboli zistené ziadne pripady TSE,
alebo z ¢ried splfiajicich podmienky stanovené v bode 3.4 modzu byt umiestnené na hospodarstve;

g) iba kozy z hospodarstiev, kde neboli zistené Ziadne pripady TSE, alebo z cried splfajicich podmienky
stanovené v bode 3.4 mozu byt umiestnené na hospodarstve;

h) vietky ovce a kozy na hospodarstve budi podlichat obmedzeniam spolo¢ného pasenia urcenym prislusnym
orgdnom na zdklade zdovodneného zvdZenia vietkych epidemiologickych faktorov;

i) ak tak prislusny orgdn odchylne od pismena b) rozhodne, jahnatd a kozliatka mozno prevdzat na iné
hospodarstva v ramci toho istého ¢lenského stdtu vyluéne s cielom vykrmu pred pordzkou za predpokladu,
Ze na hospodarstve miesta urcenia sa nenachddzaju Ziadne iné ovce alebo kozy okrem zvierat uréenych na
vykimenie pred pordzkou a nesmi sa z neho zasielat Zivé ovce alebo kozy na iné hospodarstva s vynimkou
ucelu priamej porazky.

Po uplatneni vynimky podla bodu 2.3 pism. c) sa uplatnia nasledujiice opatrenia:

a) bud zabitie a Gplnd likviddcia vSetkych zvierat, embryf a vajicok identifikovanych v rdmci prieskumu podla
druhej a tretej zardzky bodu 1 pism. b). Clenské $tity sa moZzu rozhodnit urcit genotyp priénového proteinu
oviec, ktoré boli zabité a dplne zlikvidované;

b) alebo v priebehu dvoch plemennych rokov po zisteni posledného pripadu TSE, najmenej nasledujice
opatrenia:

i) vsetky ovce a kozy na hospodarstve sa identifikuj;

ii) hospoddrstvo musi byt predmetom intenzivneho monitorovania TSE v priebehu dvoch rokov vritane
testovania vSetkych oviec a koz starsich ako 18 mesiacov a porazenych na ludskd spotrebu a vetkych
oviec a koz starSich ako 18 mesiacov, ktoré uhynuli alebo boli zabité na hospodarstve;

iii) prislusny orgdn zabezpeci, Ze Zivé ovce a kozy, embryd a vajicka sa z hospodarstva nezasielaji do iného
¢lenského $titu alebo tretej krajiny.
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6. Clenské staty uplatitujice opatrenia stanovené v bode 2.3 pism. b) bode iii) alebo vynimku podla bodu 2.3 pism.
¢) a d) musia informovat Komisiu o podmienkach a kritéridch, ktoré sa uplatnia pri udeleni tejto vynimky.
V pripade, ak sa v ¢riedach, v ktorych sa vynimky uplatiuji, zistia dalSie pripady TSE, podmienky, ktoré sa
uplatnia pri udeleni tychto vynimiek, sa opitovne prehodnotia.

KAPITOLA B
Minimdlne poZziadavky na $fachtitelsky program pre odolnost oviec voéi TSE v siilade s ¢linkom 6a
CAST 1
VSeobecné poZiadavky

1. Slachtitelsky program sa bude tykat stdd s vysokymi genetickymi vlastnostami.
2. Vytvori sa databdza obsahujica aspon nasledujiice informécie:

a) totoznost, plemeno a pocet zvierat vo vietkych stddach zicastnenych na §lachtitelskom programe;

b) oznacenie jednotlivych zvierat, z ktorych boli odobraté vzorky v ramci $lachtitel'ského programu;

) vysledky akychkolvek genotypovych testov.

3. Vytvori sa systém jednotnej certifikdcie, v ktorom genotyp kazdého zvierata, z ktorého boli odobraté vzorky
v ramci $lachtitelského programu, je certifikovany podla svojho individudlneho identifika¢ného cisla.

4. Vytvori sa systém pre oznacenie zvierat a vzoriek, spracovania vzoriek a predloZenia vysledkov, minimalizujiici
moznost [udskej chyby. U¢innost tohto systému bude predmetom pravidelnych nahodnych kontrol.

5. UrCenie genotypu z krvi alebo inych tkaniv, odobratych na tcely $lachtitelského programu, bude vykonané
v laboratoridch, ktoré boli schvdlené v rdmci programu.

6. Prislusny orgdn clenského $tdtu moze pomoct chovatelskym organizcidm pri vytvarani genetickych bank obsa-
hujicich spermu, vajicka afalebo embryd reprezentujiice prionové proteinové genotypy, ktoré sa pravdepodobne
stanti vzdcnymi v dosledku 3lachtitelského programu.

7. Slachtitelské programy sa vypracujii pre kazdy chov, bertc do tvahy:
a) frekvenciu roznych vrodenych odchylok v rdmci chovu;
b) vzécnost chovu;

¢) zabrdnenie inbridingu (pribuzenskej plemenitby) alebo genetickému driftu (generaénym zmendm v genetickej

frekvencii).
CAST 2
Specifické poZiadavky pre zilastnené stida
1. Slachtitelsky program bude zamerany na zvy3enie vyskytu alely ARR v stdde oviec pri sti¢asnom zniZen{ prevahy
vrodenych odchylok, u ktorych sa zistilo, Ze zvySuji ndchylnost na TSE.
2. Minimdlne poziadavky pre zicastnené stada budi:

a) vietky zvieratd v stdde, ktorych genotyp md byt urCeny, budi individudlne oznacené bezpecnym spdsobom;

b) genotyp vietkych baranov, urcenych na chov v rdmci stdda, bude musiet byt urceny skor, ako budi pouzité na
plemenitbu;

) kazdy samec, ktory je nositelom alely VRQ, bude musiet byt zabity alebo vykastrovany do Siestich mesiacov od
urcenia jeho genotypu; Ziadne takéto zviera nesmie opustit farmu, s vynimkou odsunu na bitdnok;
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d) samice, o ktorych sa vie, Ze s nositelkami alely VRQ, nebudii moct opustit farmu, s vynimkou odsunu na
bittinok;

) samce vritane darcov semena pouzivaného pre umeld insemindciu, okrem zvierat certifikovanych v rdmci
programu, nebudd moct byt pouzivané na chov v rdmci stdda.

3. Clenské $taty mozu rozhodnif o udeleni vynimky z poziadaviek stanovenych v bode 2 pism. ¢) a d) na tcely
ochrany chovov a chovatel'skych zvlastnosti.

4. Clenské stity budd informovat Komisiu o vynimkdch udelenych podla bodu 3 a o pouzitych kritéridch.

CAST 3
Rdmec pre uzndvanie odolnosti stdd oviec proti TSE

1. Rdmec uznd odolnost proti TSE v pripade stid oviec, ktoré v dosledku tcasti na sfachtitelskom programe
ustanovenom v ¢ldnku 6a splnaji urcité kritérid poZadované v programe.

Toto uznanie bude poskytnuté aspori na dvoch trovniach:
a) stdda na trovni I budd stida zlozené vyluéne z oviec s genotypom ARR/ARR;
b) stdda na drovni Il budd stdda, ktorych potomstvo splodili vylu¢ne barany s genotypom ARR/ARR.

Clenské stity sa mozu rozhodndt poskytovat uznanie na dalsich Grovniach, ktoré budt vyhovovat ndrodnym
poziadavkdm.

2. Pravidelné ndhodné odbery vzoriek z oviec, patriacim k stdidam odolnym proti TSE, budi vykonané:
a) na farme alebo na bitinku s cielom overit ich genotyp;

b) v pripade stdd trovne I u zvierat starSich ako 18 mesiacov na bittinku, pri skiskach na TSE v sdlade s prilohou
1L

CAST 4
Sprdvy pripravované Clenskymi $tdtmi pre Komisiu

Clenské 3téty pri zavddzani ndrodnych §lachtitelskych programov pre odolnost proti TSE vo svojich populdcidch
oviec musia informovat Komisiu o poZziadavkach takychto programov a pripravit vyro¢ni spravu o ich vyvoji. Sprava
pre kazdy kalenddrny rok musi byt predloZend najneskor do 31. marca nasledujiiceho roka.”

Kapitola C prilohy X sa meni a doplfa takto:
a) Bod 1 sa nahrddza nasledujiicim textom:

,1. Odoberanie vzoriek

Akékolvek vzorky urcené na vySetrenie pritomnosti TSE sa zhromazdia pouZitim metdd a protokolov usta-
novenych v poslednom vydani Prirucky diagnostickych testov a vakcin pre suchozemské zvieratd vydanej
Medzindrodnym tradom pre ndkazy (IOE/OIE) (dalej len ,manudl). Okrem toho alebo v pripade absencie
metdd a protokolov OIE a pre zaistenie, Ze vhodny materidl je dostupny, prislusny orgdn zabezpeci pouzivanie
metdd na odoberanie vzoriek a protokolov v sdlade s priruckou vydanou referen¢nym laboratériom Spolo-
Censtva. Prislusny orgdn predovietkym zhromazdi vhodné tkanivd podla dostupnych vedeckych stanovisk
a prirucky referenéného laboratéria Spolocenstva s cielom zabezpecit zistovanie vietkych zndmych kmenov
TSE u malych prezivavcov a najmenej polovicu zhromazdenych tkaniv zachovd Cerstvi, ale nie zmrazend,
kym neziska negativny vysledok rychleho testu. Ak je vysledok pozitivny alebo nejednoznacény, musi byt
zvySok tkaniv spracovany v stlade s priruckou referen¢ného laboratoria Spolocenstva.

Vzorky sa adekvétne oznadia s cielom identifikovat zviera, z ktorého bola vzorka odobratd.“
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b) Bod 3.2 pism. b) sa nahrddza nasledujiicim textom:
,b) Monitorovanie TSE

Vzorky oviec a koz zaslané na vykonanie testov do laboratéria podla ustanoveni ¢lanku III kapitoly A casti II
(Monitorovanie oviec a koz) sa vySetria prostrednictvom rychleho testu pri pouziti vhodnych metéd
a protokolov podla dostupnych vedeckych stanovisk a prirucky referenéného laboratéria Spolocenstva
s ciefom zabezpecit zistovanie vietkych zndmych kmernov TSE.

Ak je vysledok rychleho testu pozitivny alebo nejednoznacny, tkanivd sa okamzite zasld na potvrdzujici test
do tradného laboratéria pomocou imuno-cyto-chémie, imuno-blottingom alebo ukazkou charakteristickych
fibril pomocou elektrénovej mikroskopie, uvedenych v pismene a). Ak je vysledok potvrdzujiceho testu
negativny alebo nejednozna¢ny, musi sa vykonat dodato¢ny potvrdzujiici test v stilade s priruckou referenc-
ného laboratéria Spolocenstva.

Ak je vysledok jedného z potvrdzujicich testov pozitivny, zviera sa povazuje za pozitivny pripad TSE.
¢) V bode 3.2. pism. c) bode ii) sa treti odsek nahrddza nasledujiicim textom:

,Dalsie testovanie pozitivnych vzoriek TSE zistenych v nakazenych ¢riedach na tom istom hospodarstve sa vykond
najmenej na prvych dvoch pozitivnych pripadoch TSE kazdy rok nasledujici po indexovanom pripade.”




